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Install Wheels
Instalará las ruedas

Wheel
Rueda

Axle
árbol

Place Axle Through Wheel Center. Push Axle into Clip 
Until it Snaps in Place.
Acomoda el árbol a través de centro de la rueda. Empuje el 
árbol en el clip hasta que se encaja a presión en lugar.

Leg Extensions
Extensiones de la pierna
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Install Leg Extensions.
Position LEFT LEG ASSEMBLY as Shown and Insert Leg Extensions.
Turn Assembly Over and Tap Leg Extensions Against a Hard Surface
(If Necessary) Until Fully Seated.
Instalar las extensiones de la pierna. Acomoda el ensamblaje izquierdo de la 
pierna según lo mostrado e inserte las extensiones de la pierna.  Dé vuelta al 
ensamblaje las extensiones excesivas y de la etiqueta de la pierna contra una 
superficie dura (en caso de necesidad) hasta que está asentado completamente.

Right Hand Leg Assembly
Asamblea De la Pierna De 
la Mano De Rigth 

Hubcap

Left Hand Leg Assembly
Asamblea De la Pierna De
la Mano izquierda 
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Cross Member
miembro cruzado

  Channel Clamp
abrazadera del canal

   Carriage Bolt
El Cerrojode coche

Cup Washer
arandela de la taza

   Wing Nut
La Nuez del ala

Left End
Bottom Support
ayuda del fondo
del extremo izquierdo

1/4" - 20 X 2-1/2" Carriage Bolt
1/4” - 20 X 2-1/2” El Cerrojo del coche

   Cup Washer
arandela de la taza

1/4" Wing Nut
La Nuez del ala

Channel Clamp Installed
Abrazadera Del Canal Instalada

Install Cross Member as Shown.
Instalar a miembro cruzado según lo mostrado.

   Wing Nut
La Nuez del ala

Right End (Tank)
tanque del extremo
(derecho)
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Cross Member
miembro cruzado

  Channel Clamp
abrazadera del canal

   Carriage Bolt
El Cerrojode coche

Cup Washer
arandela de la taza

   Wing Nut
La Nuez del ala

Left End
Bottom Support
ayuda del fondo
del extremo izquierdo

1/4" - 20 X 2-1/2" Carriage Bolt
1/4” - 20 X 2-1/2” El Cerrojo del coche

   Cup Washer
arandela de la taza

1/4" Wing Nut
La Nuez del ala

Channel Clamp Installed
Abrazadera Del Canal Instalada

Install Cross Member as Shown.
Instalar a miembro cruzado según lo mostrado.

   Wing Nut
La Nuez del ala

Right End (Tank)
tanque del extremo
(derecho)
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Install Base Casting and Grease Cup Clip
Instalar el bastidor bajo y engrase el clip de la taza

Soup Can not Supplied with Grill.
La sopa no puede provisto de la parrilla. 

Attach Screw as Shown.
Tornillo según lo mostrado.

Install Console 
as Shown.
Instalar consola
según lo mostrado.

Installation of Console to Leg Assembly.
Instalación de la consola al ensamblaje de la pierna.

Console Mounting Screw
Tornillo De Montaje

De la Consola
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"H" Burner
Hornilla De "H"
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Install H Burner as Shown.
Instalar hornilla de la H según 
lo mostrado.

BATTERY • PILE
AAA

Install Battery and Ignitor
Button as shown.
Instale la batería y el botón de 
Ignitor según lo demostrado.

Locate battery in the electronic
ignitor bag pack.
Localice la batería en el 
paquete electrónico del bolso 
del ignitor.

Note: Feed the two ignition 
wires from the burner 
through the front hole of 
the casting.
Nota: Alimente los dos 
alambres de la ignición de la 
hornilla a través del agujero 
delantero del bastidor.

Note:  Be Sure Valves Fit into Burner Tubes During Console Installation.
Nota: Este seguro que las válvulas encaje bien durante la instalación de 
la consola.

Hook Electrode wire to igniter.
Hook ground wire to igniter.
Alambre del electrodo del 
gancho al encendedor. 
Alambre de tierra del 
gancho al encendedor.

Igniter may not be exactly as shown.
Encendedor puede no estar exactamente según lo demostrado.

NOTE: After wiring main burner bundle wires 
together and wire tie around them.
Después alambres principales del paquete de la hornilla 
del cableado junto y lazo del alambre alrededor de ellos.

Enlarged View of
Burner Installed.
Vista agrandada de 
la hornilla instalada.
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Install Side Shelf.
Instalar el desvío 
lateral del estante.

Slide Shelf onto Legs.  
Tabs on Underside of Shelf 
will Snap into Notches as Shown.
Resbale el estante sobre las piernas. 
Las tabulaciones en el superficie 
inferior del estante se encajarán a 
presión hacia muescas según lo 
mostrado. 

Note: Some parts may have sharp 
edges or burrs. Handle with care.
Nota: Algunas piezas pueden tener 
bordes o rebabas agudos. 
Dirija con cuidado

Install Smart Bar as Shown.
Instala trampa de fuego como 
mostrador.
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Slide Side Burner Base Assembly 
Over Legs Until Front Trim Snaps 
into Place. (Reference Side Shelf Installation.)
Las piernas excesivas de la hornilla de la diapositiva 
del ensamblaje lateral de la base hasta ajuste delantero 
se encajan a presión hacia lugar. 
(Instalación lateral del estante de la 
referencia.)

Install Side Burner Valve Bracket in 
Opening and Rotate 90 Degrees 
Counter-Clockwise to Snap into Place.
Instalar el corchete lateral de la válvula de 
la hornilla en la apertura y rote 90 grados contrario en 
sentido de las agujas del reloj al broche de presión en lugar. 

Install Side Burner Base Assembly and Valve Attachment.
Instale la conexión lateral del ensamblaje y de la válvula de la hornilla.

Install Bolt and Wing Nut
Through Rear Burner Base 
into Leg as Shown (Side 
burner bag pack).
Instale la tuerca del perno y de 
ala a través de base posterior de 
la hornilla en la pierna según lo 
demostrado (paquete lateral del 
bolso de la hornilla). 
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Install Side Burner.
Instalar la conexión lateral.

#10-24 Wing Nut
#10-24 tuerca de ala

Ignitor may not be exactly as shown.
Ignitor puede no estar exactamente según lo demostrado.

Hook Electrode wire to igniter. 
Hook ground wire to igniter. (Rear Side 
of Console)
Enganche el alambre del electrodo al encendedor usando 
brevemente. Enganche el alambre de tierra verde al 
encendedor. (lado trasero de la consola) 

NOTE: After wiring side burner, bundle wires together 
and wire tie through a hole in casting support to 
ensure the tank can be installed and removed freely.
NOTA: Después de hornilla de la cara tela, el 
paquete ata con alambre junto y el lazo del 
alambre a través de un agujero en la ayuda del 
bastidor para asegurar el tanque se puede instalar 
y quitar libremente.
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Use handle, logo, and
swing rack bag packs.
El paquete del bolso de 
la manija del uso y el bolso 
de la insignia embalan.

Install Lid, Handle, Cooking Grid, Warming Rack, Hinge Clip, Logo and Swing Rack.
Instale la tapa, manija, cocinando rejilla, el estante que se calienta, el clip de la bisagra, la 
insignia y haga pivotar el estante. 

Tighten wing nuts securely.
Apriete las tuercas de ala con 
seguridad.

Note: Notches in handle tube mate with tab 
inside handle cap.
Nota: Las muescas en tubo de la manija se acoplan 
con realzan el casquillo interior de la manija. Note: Keep handle tube 

aligned with end caps
at all times.
Nota: La manija tubo de la 
subsistencia alineó con los 
casquillos de extremo siempre.
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Insert Tank Bracket into Slot, Rotate 90 Degrees.  
Slide Down Over Tank Ring to Hold Tank in Place.
Inserte el soporte del tanque en ranura, rote 90 grados. 
Resbale abajo sobre el anillo del tanque hacia el tanque del asimiento en lugar.

IMPORTANT: Ensure hose
assembly does not contact the casting,
or any other parts which will get hot.

IMPORTANTE: asegure el 
ensamblaje de manguera no entra en 
contacto con el bastidor, o ningunas 
otras piezas que consigan calientes. Regulator Connection Facing Front. 

Frente De los Revestimientos De la 
Conexión Del Regulador

WARNING: Before proceeding with the following 
steps, ensure you have read L.P. Gas Cylinder Hose 
and Regulator sections of the USE AND CARE 
MANUAL.  The L.P. cylinder, if supplied with your 
grill, has been shipped empty for safety reasons.  
The cylinder must be purged of air and filled prior 
to use.  Follow all directions under L.P. Gas 
Cylinder Filling section of the USE AND CARE 
MANUAL.

Note to customer:
Wire tie attachment:  Please ensure that no uninsulated 
ignition wire connectors are near a metal surface.

Nota al cliente:
Accesorio del lazo del alambre: Asegúrese por favor de que no hay 
conectadores sin aislar del alambre de la ignición cerca de una superficie 
del metal. 
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